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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) ¢ 818/2008
z 13. augusta 2008,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 2074/2004, ktorym sa ukladd konecné antidumpingové

clo na dovoz uréitych mechanizmov krizkovych viazacov s pévodom v Cinskej ludovej republike

a ukoncuje presetrovanie tykajiice sa mozného obchddzania antidumpingovych opatreni uloZenych

uvedenym nariadenim prostrednictvom dovozu urditych mechanizmov krizkovych viazacov
zaslanych z Thajska, ktoré majii alebo nemaji deklarovany povod v Thajsku

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1) (dalej len ,zdkladné
nariadenie®), a najmi na jeho ¢lanok 13,

so zretelom na ndvrh predlozeny Komisiou po porade
s poradnym vyborom,

kedze:
1. POSTUP
1.1. Sacasné opatrenia
(1) Rada ulozila nariadenim (ES) ¢. 119/97 (%) kone¢né anti-

dumpingové clo v rozsahu od 32,5% do 39,4% na
dovoz ur¢itych mechanizmov krazkovych viazacov
(MKV) s pdvodom v Cinskej ludovej republike (CLR).
Tieto colné sadzby sa uplatiiuji na MKV iné ako so 17
alebo 23 krtizkami, pricom RMB so 17 alebo 23 kriiz-
kami podlichali clu rovnému rozdielu medzi miniméalnou
dovoznou cenou (MDC) 325 EUR za 1000 kusov

" U. v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1, Nariadenie nqposledy,zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2117/2005 (U. v. EU L 340,
23.12.2005, s. 17).

@ U.v. ES L 22, 24.1.1997, s. 1.
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a cenou na hranici Spolocenstva pred preclenim, kedy-
kolvek bola nizsia ako MDC.

Rada zmenila a doplnila a zvysila nariadenim (ES) ¢&.
2100/2000 (%) tieto cld na ur¢ité MKV iné ako so 17
alebo 23 krazkami na zdklade preSetrovania podla
¢lanku 12 zékladného nariadenia. Zmenené a doplnené
clo sa pohybovalo v rozsahu od 51,2 % do 78,8 %.

Po reviznom presetrovani pred uplynutim platnosti (dalej
len ,revizne presetrovanie”) podla ¢lanku 11 ods. 2
zdkladného nariadenia Rada nariadenim (ES) C.
2074/2004 (*)  predlzila  sacasné  antidumpingové
opatrenia na $tyri roky.

Rada po presetrovani obchddzania opatreni v zmysle
énku 13 zdkladného nariadenia rozirila 1. jila 2004
nariadenim (ES) ¢. 1208/2004 (°) opatrenia na dovoz
urcitych MKV zasielanych z Vietnamu.

Komisia 24. decembra 2004 ukoncila nariadenim (ES) ¢.
2231/2004 (°) presetrovanie o obchddzani antidumpin-
govych opatreni tykajlice sa urcitych MKV zasielanych
z Thajska, kedZe sa zistilo, 7Ze v Thajsku existovala
skutoénd vyroba MKV, ktord predstavovala 100 %
dovozu do Spolocenstva z Thajska v obdobi presetro-
vania definovaného pre uvedené presetrovanie.

. ES L 250, 5.10.2000, s. 1.

. EL:I L 359, 4.12.2004, s. 11.
. EU L 232, 1.7.2004, s. 1.
. EU L 379, 24.12.2004, s. 68.
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Rada po presetrovani obchddzania opatreni podla ¢lanku
13 zdkladného nariadenia rozsirila 12. janudra 2006
nariadenim (ES) ¢. 33/2006 (') opatrenia na dovoz urci-
tych MKV zasielanych z Laoskej Tudovodemokratickej
republiky.

Dna 6. decembra 2007 Komisia nariadenim (ES) ¢
1434/2007 () (dalej len ,nariadenie o zacati preSetro-
vania“) zaCala preSetrovanie podla ¢linku 13 ods. 3
zdkladného nariadenia o moznom obchddzani antidum-
pingovych opatreni uloZenych nariadenim (ES) ¢
2074/2004 prostrednictvom dovozu urcitych MKV zasie-
lanych z Thajska mierne upravenych alebo neupravenych,
ktoré maji alebo nemaji deklarovany povod v Thajsku,
a prostrednictvom dovozu urcitych mierne upravenych
MKV s povodom v CIR a s uloZenou povinnostou regis-
tricie.

1.2. Ziadost

Presetrovanie obchddzania opatreni sa otvorilo na
zdklade ziadosti predlozenej spolo¢nostou Ring Alliance
Ringbuchtechnik GmbH, ktord obsahovala dostato¢né
jasné dokazy o tom, Ze antidumpingové opatrenia sa
obchddzajii miernou dpravou prislusného vyrobku tak,
aby patrili pod colné kédy, ktoré bezne nepodliehajii
opatreniam, a Ze Uprava nemeni zakladné vlastnosti
prislusného vyrobku. Okrem toho ziadost obsahovala
jasné dokazy o tom, Ze sa obchadzajii antidumpingové
opatrenia tykajiice sa prislusného vyrobku mierne upra-
veného alebo neupraveného preklddkou v Thajsku.

1.3. Prislusny vyrobok

Prislusnym vyrobkom st podla nariadenia (ES) ¢&.
2074/2004 urcité MKV, ktoré v sacasnosti patria pod
kéd KN ex 83051000. Tieto MKV pozostivaji
z dvoch obdlznikovych ocelovych platov alebo drotov
najmenej so Styrmi k nim upevnenymi polkruhmi
z ocelového drotu, ktoré spdja ocelovy kryt. Mozu sa
otvarat bud potiahnutim polkruhov, alebo malou
ocelovou  otvdracou  mechanikou  pripevnenou
k mechanizmu krazkového viazaca.

1.4. PreSetrovanie

Komisia oficidlne obozndmila zodpovedné organy CLR
a Thajska, vyrobcovjvyvozcov v Thajsku a v CLR
a dovozcov do Spolocenstva, ktori st Komisii zndmi,
o zacati preSetrovania. Vyrobcom/vyvozcom v Thajsku
a CIR a dovozcom do Spolocenstva boli poslané dotaz-
niky. Zainteresované strany dostali moznost vyjadrit
svoje ndzory v pisomnej forme a poziadat o vypocutie
v rdmci limitu stanoveného v nariadeni o zacati prese-
trovania.

EU 7, 12.1.2006, s. 1.
. EU L 320, 6.12.2007, s. 23.
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Jeden z vyrobcov/vyvozcov v Thajsku, s nim spojeny
insky vyrdbajiaci vyvozca a jeho materskd obchodnd
spolo¢nost so sidlom v Hongkongu predlozili tplne
vyplneny dotaznik, rovnako ako iny c¢insky vyvazajici
vyrobca spolu so svojou materskou obchodnou spolo¢-
nostou so sidlom v Hongkongu. Odpovede na dotazniky
predlozilo aj Sest dovozcov do Spolocenstva. Komisia
vykonala overovacie navitevy v zariadeniach tychto
spolocnosti:

— Thai Stationery Industry Co. Ltd., Thajsko (TSI),

— Wah Hing Stationery Manufactory Limited, Hong-
kong, (WHS),

— Wah Hing Stationery Manufactory Limited, Pan Yu
Shi, Guangzhou, CLR,

— World Wide Stationery Manufacturing Co. Ltd.,
Hongkong,

— Donghguan Humen Nanzha World Wide Stationery
Manufacturing Co. Ltd., CLR.

1.5. Obdobie presetrovania

Obdobie presetrovania trvalo od 1. oktébra 2006 do
30. septembra 2007 (dalej len ,OP%). S cielom presetrit
zmenu v Struktiire obchodu sa tidaje zbierali od roku
2004 do konca OP (dalej len ,obdobie presetrovania®).

2. VYSLEDKY PRESETROVANIA
2.1. Mierene upravené MKV
2.1.1. Zdkladné znaky

Presetrovanim sa zistilo, Ze jeden z dvoch spolupracuji-
cich cmskych Vyvazajuach vyrobcov Vyrabal mierne
upravené MKV. Uprava pozostavala Z vymeny obdlzni-
kového tvaru platov pouzitim zoSikmenych platov, ktoré
sti vribkované, a odrezanim materidlu z rohov plitov,
takze ich tvar uZz nie je obdlznikovy. Zosikmenie
znamend vyrezanie zdrezu v plite vo forme stlpca.
Tieto konkrétne druhy vyrobku boli na trhu Spolocen-
stva oznacené ako MKV s ,vlnovou ¢epelou®.

Takisto sa zistilo, Ze tito dprava prislusného vyrobku
umoziovala dovozcom do Spolocenstva klasifikovat
tieto druhy vyrobkov podla kédov TARIC, ktoré nepo-
dlichaji  opatreniam, najmd podla kdédu TARIC
8305 10 00 90, ktory existoval do nadobudnutia Géin-
nosti nariadenia o zacati.



19.8.2008 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 221/3
(15)  Otdzka, ¢&i tprava uvedend vo vysSie uvedenom odovod- (21)  Na zaklade vyssie uvedenych skuto¢nosti sa uvazilo, Ze
neni 13 zmenila zdkladné znaky prislusného vyrobku, sa nastala zmena v Struktire obchodu mierne upravenych
potom presetrovala. V tejto stvislosti sa zistilo, Ze mierne MKV vyvazanych spolupracujicim ¢inskym vyvazajicim
upravené MKV sa mierne odli§uji len v tvare platov, ale vyrobcom do Spolocenstva v obdobi presetrovania.
uprava nemeni zdkladné znaky prislusného vyrobku.
Mierne upravené MKV aj nadalej pozostivaji z dvoch
platov najmenej so $tyrmi k nim upevnenymi polkruhmi
a nadalej st spojené ocelovym krytom. Systémy otva- 2.1.3. Nedostatocny dovod alebo ekonomické opodstatnenie
rania zostdvaju tiez rovnaké, kedZe mozu byt oba
vyrobky otvorené bud potiahnutim polkruhov, alebo (22) Ako sa uvddza vysSie, preSetrovanim sa ukdzalo, Ze
pomocou otvéracicho mechanizmu. tpravy vykonané na prislusnom vyrobku st velmi
nepodstatné. Takisto za zistilo, Ze ak by sa mohla zabez-
pecit urcitd Gspora v pouziti hlavnej suroviny z dévodu
operdcie zosikmenia, tdto tspora by bola zanedbatelnd
(priblizne 2 %). Okrem toho akdkolvek tispora v spotrebe
(16)  Okrem toho nastali len malé zmeny v plitoch, kedze surovin bola z velkej casti kompenzovand ndkladmi
inak by ohrozovali riadne fungovanie mierne upravenych sposobenymi na tpravu strojového  zariadenia pred
MKV, pokial ide o napitie a adhézne sily. tym, ako zacal vyrobny proces zosikmenych platov.
(23) Takisto sa zistilo, Ze celkovy predaj mierne upraveného
(17)  Pripomina sa, Ze na trhu Spolocenstva sa nachddza vyrobku bol len do Spolocenstva a uskutocnil sa pre
vysoky pocet (niekolko stoviek) roznych druhov MKV, prevadzkovatela, na Zziadost ktorého bol navrhnuty. To
ktoré sa odlidujii vo viacerych vlastnostiach, ako napri- znamend, Ze mierne upravené MKV mali v zdsade na
klad sirka zdkladne, druh mechanizmu, pocet kruhov, celom svete jedného nékupcu.
systém otvérania atd. Vsetky tieto druhy MKV sa teda
povazovali v predchadzajicich presetrovaniach za jeden
samostatny vyrobok, kedZe sa zistilo, Ze vietky druhy
maji rovnaké zdkladné fyzikdlne a technické vlastnosti (24)  Okrem toho skupina spolocnosti, ku ktorej patri ¢insky
a s do velkej miery zamenitelné. Rovnako sa nepova- vyvazajuci vyrobca, nevyrdba vo svojej thajskej dcérskej
7Zuje tento skor nepodstatny rozdiel vo vzhlade MKV za spolo¢nosti Ziadne MKV s vlnovou ¢epelou. Zdstupcovia
dostatocne odlisny na to, aby zarucoval zistenie rozdiel- TSI v tejto suvislosti uviedli, Ze po takych druhoch nebol
nych vyrobkov. Preto sa dospelo k zaveru, Ze vSetky dopyt, kedze MKV s povodom v Thajsku nepodliehaji
MKV tvoria na tcely tohto presetrovania jeden vyrobok. antidumpingovym opatreniam.
(25)  Vzhladom na vyssie uvedené skuto¢nosti mozno dospiet
(18) Na zdklade vyssie uvedenych skutocnosti sa dospelo k zéveru, Ze neexistovalo iné ekonomické opodstatnenie
k zéveru, Ze mierne upravené vyrobky so zo$ikmenymi ako to, Ze i8lo o uloZenie antidumpingovych ciel na
platmi maja patrit do vymedzenia prislusného vyrobku, zmenu v §truktire obchodu medzi ¢inskym vyvazajiicim
kedze touto dpravou sa nezmenili jeho zdkladné znaky. vyrobcom a Spolocenstvom, vyplyvajice z postupu
miernej dpravy prislusného vyrobku.
2.1.2. Zmena v Struktire obchodu 2.1.4. Narusenie ndpravnych tcinkov cla z hladiska cien
ajalebo mnozstiev podobnych vyrobkov
(19)  Dovoz mierne upravenych MKV do Spolocenstva sa zacal
v roku 2003 po reviznom presetrovani pred uplynutim (26)  Na zédklade vyssie uvedenej analyzy obchodnych tokov sa
platnosti tykajiceho sa opatreni platnych na dovoz MKV zistilo, Ze zmena Struktiry dovozu do Spolocenstva
s povodom v CLR. savisi s tym, Ze existovali antidumpingové opatrenia.
Zatial ¢o dovoz mierne upravenych MKV na trhu Spolo-
Censtva pred uloZenim opatreni neexistoval, v roku 2004
dosiahol objem 234 ton, v roku 2005 166 ton, v roku
2006 262 ton a pocas OP 167 ton, ¢o predstavuje 1 %
(20)  Tento druh MKV bol navrhnuty na #adost prevddzkova- spotreby Spolocenstva.
tela v Spolocenstve a na zdklade informdcii dostupnych
Komisii, dovoz sa zacal v druhom polroku 2003. Urovne
dovozu zistené pocas stcasného preetrovania si: 3,8
miliéna kusov alebo priblizne 234 ton v roku 2004, (27)  Presetrovanim sa odhalilo, Ze dovoz mierne upravenych

2,7 miliéna kusov alebo priblizne 166 ton v roku
2005, 4,3 miliéna kusov alebo priblizne 262 ton
v roku 2006 a 2,7 miliéna kusov alebo 167 ton pocas
OP (¢o predstavuje 1 % spotreby Spolocenstva).

MKV z CIR sa uskutocfioval za cenové trovne pod
vyvoznou cenou a vyrazne pod normélnou hodnotou
stanovenou v reviznom preSetrovani pred uplynutim
platnosti.
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(28) Na zdklade vyssie uvedenych skuto¢nosti sa dospelo v kotti¢och). Okrem toho sa zistilo, Ze mnozstvo surovin

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

k zéveru, Ze zmena obchodnych tokov spolu
s abnormalne nizkou cenou mierne upravenych
vyrobkov narusili ndpravné dcinky antidumpingovych
opatreni z hladiska mnozstiev i cien podobnych
vyrobkov.

2.1.5. Dékaz dumpingu vo vztahu k normdlnym cendm, ktoré
boli predtym stanovené pre rovnaké alebo podobné

vyrobky

V silade s ¢lankom 13 ods. 1 zdkladného nariadenia sa
presetrovalo, ¢i existuje dokaz o dumpingu vo vztahu
k normélnej hodnote stanovenej predtym pre rovnaké
vyrobky. V tomto zmysle sa vyvozné ceny mierne upra-
venych MKV vyrobenych  ¢inskym  vyvazajicim
vyrobcom pocas OP porovnali s normédlnymi hodnotami
stanovenymi v reviznom presetrovani pred uplynutim
platnosti ~ pre  porovnatelné  druhy  vyrobkov.
V porovnani sa urcili rozne druhy vyrobkov na zdklade
Sirky zdkladne, druhu mechanizmu, poctu kruhov, otva-
racicho systému a dlzky.

S ciefom zabezpecit spravodlivé porovnanie normalnej
hodnoty a wvyvoznej ceny sa riadne prihliadalo,
v podobe dprav, na rozdiely, ktoré ovplyviuji ceny
a porovnatelnost cien v stlade s ¢lankom 2 ods. 10
zdkladného nariadenia.

Porovnanim védZenej priemernej normdlnej hodnoty
stanovenej pri reviznom preSetrovani pred uplynutim
platnosti s vdZenou priemernou vyvoznou cenou pocas
OP podla ¢lanku 2 ods. 11 a 12 zdkladného nariadenia,
vyjadrenym ako percentudlny podiel ceny CIF na hranici
Spolocenstva, clo nezaplatené, sa zistil dumping nad
hranicou de minimis.

2.2. Udajné preklidka v Thajsku

Spolo¢nost TSI, jediny vyvozca MKV v Thajsku, bola
zalozend v roku 1998, t. j. rok po tom, ako boli uloZené
antidumpingové cld na ur¢ité MKV z CIR. Spolo¢nost je
dcérskou  spolo¢nostou  WHS, ktord je obchodnou
spolo¢nostou MKV so sidlom v Hongkongu a ktord
taktiez vlastni vyrobny zévod na MKV v CLR. Na zéklade
zistenia v predchddzajlicom presetrovani obchddzania
opatreni sa stanovilo, Ze vyvoz TSI do Spolocenstva
pocas OP predstavoval 100 % na dovozoch Spolocenstva
z Thajska, ako uvddza Eurostat. KedZe neexistovali Ziadne
dokazy o opaku, dospelo sa na tomto zdklade k zdveru,
ze TSI je jedingm vyvozcom MKV v Thajsku.

PreSetrovanim sa ukdzalo, Ze v rokoch 2004, 2005,
2006 a pocas OP vyrabala TSI MKV z hlavnych surovin
(t. j. ocelové plity v kotacoch a ocelovy drot

(34)

(35)

(36)

(38)

dovezenych TSI bolo dostatoéné na vyrobu mnoZstva
MKV vyvezenych do Spolocenstva pocas OP, ale aj
v rokoch obdobia presetrovania. Preto sa dospelo
k zdveru, Ze spolo¢nost TSI sa povazuje za skutoéného
vyrobcu urcitych MKV. Za tychto okolnosti sa zvazilo, ze
pocas OP k preklddke MKV v Thajsku nedoslo.

Okrem toho sa preSetrovanim nezistilo, Ze by boli
mierne upravené MKV vyrobené a vyvezené spolo¢no-
stou TSI do Spolocenstva pocas OP.

Na zdklade tychto zisteni sa takisto uvazuje, Ze presetro-
vané spolocnosti nesplnili kritérid stanovené v ¢lanku 13
ods. 2 zdkladného nariadenia, kedZe spolocnost TSI sa
nezaoberd montdznou ¢innostou. Tento zdver je zalo-
zeny na vyklade clanku 13 ods. 2 ako lex specialis pre
montdZnu ¢innost.

3. OPATRENIA

Vzhladom na vysSie uvedené zistenia obchddzania
opatreni v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 zdkladného nariade-
nia stcasné antidumpingové opatrenia vztahujice sa na
dovoz prislusného vyrobku povodom z CLR by mali byt
rozsirené na mierne upravené MKV s povodom
v rovnakej krajine.

V tomto zmysle sa primerane zmeni a doplni vyme-
dzenie pojmu prislusného vyrobu uvedené v clanku 1
nariadenia (ES) ¢. 2074/2004 s cielom rozsirif opatrenia
na urcité mierne upravené MKV.

V sdlade s ¢lankami 13 ods. 3 a 14 ods. 5 zdkladného
nariadenia, v ktorych sa stanovuje, Ze akékolvek rozsi-
rené opatrenia sa uplatiujii na registrovany dovoz odo
dna registracie, pricom antidumpingové clo by sa malo
vyberat z dovozu vietkych MKV pozostévajticich z dvoch
ocelovych pldtov alebo drétov najmenej so $tyrmi k nim
upevnenymi polkruhmi vyrobenymi z ocelového drotu,
ktoré spdja ocelovy kryt a mozu sa otvorit bud’ potiah-
nutim polkruhov, alebo pomocou malého ocelového
otvaracicho  mechanizmu, ktory je  pripevneny
k mechanizmu krizkového viazaca, inych, ako st tie,
ktoré st uz vymedzené v ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢.
2074/2004 a zaradenych pod kdéd ex 8305 10 00
(kédy TARIC ex 8305100032 a ex 830510 00 39),
ktoré vstapili do Spolocenstva podla registra¢nej povin-
nosti ulozenej nariadenim o zacati presetrovania.

4. UKONCENIE PRESETROVANIA PROTI THAJSKU

Vzhladom na zistenia tykajiice sa Thajska sa ukoncuje
presetrovanie 0 moznom obchddzani antidumpingovych
opatreni na dovoz urcitych MKV zaslanych z Thajska.
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5. UVEREJNENIE

(40)  Vsetky prislusné strany boli obozndmené so zakladnymi
skuto¢nostami a tvahami vedicimi k vysSie uvedenym
zdverom a boli vyzvané na predloZenie pripomienok.
Neboli prijaté ziadne pripomienky, ktoré by boli takého
charakteru, ze by mali zmenit vyssie uvedené zévery,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 2074/2004 sa meni a doplna takto:

1. ¢ldnok 1 ods. 1 sa nahrddza takto:

,Tymto sa ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz
niektorych mechanizmov krizkovych viazacov s povodom
v Cinskej [udovej republike, ktoré sa v stcasnosti klasifikuja
pod kédom KN ex 8305 10 00.

Na tcely tohto nariadenia mechanizmy krazkovych viazacov
pozostavaju z dvoch obdlznlkovych platov alebo drotov
najmenej so Styrmi k nim pripojenymi polkruhmi vyrobe-
nymi z ocelového drotu, ktoré sii spojené ocelovym krytom.
Moézu sa otvorit bud potiahnutim polkruhov, alebo
pomocou malého ocelového otviracieho mechanizmu,
ktory je pripevneny k mechanizmu krazkového viazaca.;

2. v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) sa ku kédom TARIC uvedenym
v zétvorkich doplia kéd TARIC ,8305 10 00 35

3. v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) sa ku kédom TARIC uvedenym
v zétvorkich doplia kéd TARIC ,8305 10 00 34,

Clanok 2

Clo sa vyberd z dovozu, ktory je registrovany v silade
s ¢lankom 2 nariadenia (ES) ¢. 1434/2007 a ¢ldnkom 13 ods.
3 a ¢lankom 14 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 384/96, mechanizmov
krazkovych viazaCov pozostavajicich z dvoch ocelovych platov
alebo drotov najmenej so $tyrmi k nim upevnenymi polkruhmi
vyrobenymi z ocelového drotu, ktoré spdja ocelovy kryt a ktoré
sa mozu otvorit bud potiahnutim polkruhov, alebo pomocou
malého ocelového otvdracieho mechanizmu, ktory je pripev-
neny k mechanizmu krizkového viazaca, inych, ako su tie,
ktoré st uz vymedzené v ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢
2074/2004 a patriacim pod koéd KN 83051000 (kody
TARIC platné do 20. augusta 2008: ex 8305 10 00 32
a ex 830510 00 39) a s povodom v Cinskej udovej republike.

Clanok 3

Presetrovanie zacaté nariadenim (ES) ¢. 1434/2004 tykajtcim sa
mozného obchddzania antidumpingovych opatreni uloZenych
nariadenim (ES) ¢. 2074/2004 o dovoze ur¢itych mechanizmov
krazkovych viazacov s povodom v Cinskej ludovej republike
prostrednictvom dovozu urcitych mechanizmov krizkovych
viazacov zaslanych z Thajska, ktoré maji alebo nemaji dekla-
rovany povod v Thajsku, a registracie takéhoto dovozu sa ukon-
Cuje.

Cldnok 4
Tymto sa colnym orgdnom nariaduje, aby ukondili registraciu

dovozu stanovent v sdlade s ¢lankom 2 nariadenia (ES) ¢
1434/2007.

Clanok 5

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost diiom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 13. augusta 2008

Za Radu
predseda
B. KOUCHNER



